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JIMH BOCTUJIIMCTUYECKHME OCOBEHHOCTH 5
TPAANLINOHHBIX CKA30K U UX COBPEMEHHbBIX UHTEPIIPETALIM
KAK OTPAXXEHUE IUHAMUKU ) KAHPA

Ckaska mpecTaBisieT co0oi crenuuueckuii xaHp, HaXOASIIUNHCS Ha mepe-
ceueHUU (POJBKIOPHOTO, XYIOKECTBEHHOTO W CKa304YHOro AuCKypcoB. OHa
coyeTaeT B ce0e AJIIEMEHThl YCTHOW HApOJHOW TPaIWIMd W WHAMBHIYAIbHOTO
aBTOPCKOTO CTUJIS, YTO JieJaeT €€ YHUKAIbHON (OPMOIl KyJIbTYPHOTO BBIpAKEHHUSI.
N3yyeHue cka3ok MO3BOJISIET BBISIBUTH HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH,
OTpa3UTh KOJUIEKTUBHOE CaMOCO3HAHHWE Hapoja U MPOCIEAUTh, KaKUM 00pa3om
yepe3 MOBECTBOBAHUE IMEPEAaloTCs peleBaHTHBIC il 00IecTBa [IEHHOCTH, U KaK
3TU LEHHOCTH TPaHCHOPMUPYIOTCS MOJ BIUSHUEM UCTOPUYECKUX U KYJIBTYPHBIX
u3MeHeHui. L{enplo HAcTOsAIIEro McCleqOBaHusl SBISIETCS YCTAHOBJIGHUE Xapak-
Tepa pa3BUTHUS KaHpa CKa3Kd B JMAXPOHUYECKOM AacCIeKTe Ha OCHOBE JIaHHBIX
JMHTBOCTHJIMCTUYECKOTO aHaiu3a. MarepuaioM HCCIeAOBaHUS BBICTYMAIOT
Kjaccnyeckas ckaska “Alice’s Adventures in Wonderland” JIsrouca KappoJsuia
u “Alice” Kpucrunbl I'enpn.

[Ipoussenenue Jlptonca Koppomna “Alice’s Adventures in Wonderland”
HOCHUT CKa304YHO-aOCypJHBIM XapakTep ¢ NpeodiafaHueM S3BIKOBOM HWIPHI U
HAMEpPEHHBIM HapYIICHHEM JIOTUKH, YTO MOJYEPKUBAET 0COOYI0 aTMochepy Crop-
peanuctuyeckoro mupa. Hanbosee yacTo ucnosp3yemble JTUHTBOCTHIINCTUYECKUE
cpenctBa B miaBax ‘“‘Down the Rabbit-Hole” u “Mad Tea Party” Brirodarot:
Bonpocurtenbubie koHcTpykuun (0,24 %) “I wonder what latitude or longitude
I've got to...”; dnurernl (0,17 %) “curious feeling, mad Hatter”; IloBTOpPBI
(0,12 %) “Down, down, down’’; Kanamoypsl (0,11 %) “— But [ know I have to
beat time when I learn music. — He won’t stand beating”; Metadopsi (0,03 %)
“beat time”, “burning with curiosity”’. DTU cpelcTBa CIyXaT JJs CO3JaHus
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atMoc(epsl abcypnaa, a TakkKe MOAYEPKUBAIOT HEMPEICKa3yeMOCTh CKa30YHOTO
MUpa, NepPealoT HAauBHbBIN, NETCKUWA B3I HA HEJOTUYHBINA, HO YBIEKATEJIbHbIN
MUD, B KOTOPOM SI3bIK CTAHOBUTCS CIIOCOOOM UTPHI.

B npotusononoxuocts Kappomny, Kpucrtuna ['enpu co3naetr mpadHbiii Mup,
HACBIIIEHHBIN TICUXOJIOTMYECKON ApaMoi. JIMHIBOCTUIIMCTUYECKHUE CPENICTBA, Mpe-
obOnamarore B miepBoil riame: 3mmTeTrhl (0,21 %) “icy col”, “loony bin”;
metagopsl (0,06 %) “She was a broken thing ”; nepeuncaenus (0,06 %) “...a lot
of noise, punching and kicking and yelling.”; annw3uun (0,06 %) “Covered in
blood, babbling about tea and a rabbit.” 3necb CTUIUCTUYECKUE CPEICTBA CO3-
JTAIOT OIIYIICHUE HWCKAXEHHOM, TPEBOXKHOM pPEaTbHOCTH. JIEeKCHMKa HAChIIEHA
YKECTKHUMH ¥ MPAdYHBIMU 00pa3amMu, CHHTAKCHC OTPakaeT HAPYIICHHOCTb BOCTIPHS-
TAS U CO3HAHMSI, YTO MOTYEPKUBACT JPAMATHYHOCTh W PEATM3M COBPEMEHHOU
CKa3KH.

Takum oOpa3oM, CpaBHUTENbHBIA aHATU3 MaTepuaja MOKa3bIBAET, YTO JKaHP
aHTJIMACKON CKa3Ku TpaHCHOpMUPOBAICS OT HAWBHO-(DAHTACTUYECKOTO U UIPO-
BOT'O HappaThBa K THKEIOMY, MCHUXOJOTUYECKH HACBIIIEHHOMY MOBECTBOBAHHUIO.
JIMHTBOCTHJIMCTUYECKHUE CPEJCTBA MPU ATOM OCTAIOTCSA KIIIOUEBBIMH MHCTPYMEH-
TaMd (POpPMHUPOBAHUS KAHPOBOTO OOJIMKA, OJHAKO MEHSAETCS YaCTOTHOCTh HX
ynotpeosieHust U ux (PyHKIIMOHAJIbHAS HAMpPaBJICHHOCTh, YTO OOYCIIOBJIEHO U3MeE-
HEHUSMHU B KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE U aBTOPCKOM BUJICHUHU.

228



